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EMITOMH TWN OKTW COMPENDIVM  0CTO
TOV AOIFOV MEPWN ORATIONIS PARTIVM
KAl  AAAWN  TINWN ET ALIORVM QuORVN
ANATKAIWN CVNTE- DAM NECESSARIORVM
" BEICA TTAPA KWNCTAN EDITVM A CONSTAN-
TINOV TOV AACKAPE TINO LASCARI BYZAN-
WC TOV BVZANTIOV. TIO.

(Au recto de Uavant-dernier feuillet :)

Hoc diuinum opus impressum
est Vicentiz per magistruz Leo
nardum de basilea. xviii . Kalen-
das Iulii. M. cceclxxxviiii. & in
terpretati per Venerabilé uira

" utriusqs ligue doctissima ac op
timum Iohannem monachum
Placentinum.

In-4° de 98 feuillets non chiffrés, divisés en 12 cahiers dont les
_onze premiers de 8 feuillets chacun et le douziéme de 10 feuillets.
Signatures : a-m. Volume d'une insigne rareté.

Pour que cet ouvrage soit complet, il doit posséder une seconde
partie tout en grec. qui se rencontre aussi séparément, et dont voici
le titre et la description :

Koveaviivou haszaeus 700 Bulaviiov mpooimiov
_— Y —_—— 1o - ’ !
t00 Teph OvOpaTos XAl Srpatos Tpizou. Bibhiov.

In-4° de 20 feuillets non chiffrés, dont le premier et les deux der-
niers blancs. Signatures : a, 8 feuillets ; b, 6 feuillets; c, 6 feuillets.
Cette deuxiéme partie n’avait pas été publiée antérieurement. Les
caractéres et le papier étant identiques & ceux de la premiére, on en
peut conclure qu'elle fut également imprimée & Vicence.

Au verso du feuillet 1 de la premiére partie, lequel est blanc au
recto, on lit I'épitre dédicatoire de Bonus Accursius & Iulius Pompo-
nius, que nous avons reproduite ci-dessus, p. 49-50. La traduction est
celle de Iohannes Placentinus (Jean Craston de Plaisance). ;



